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Les curiosités

& Monuments
d’Auguste Bartholdi

@ Bibliothéque Municipale

© Eglise des Dominicains

€ Hotel de Ville

(®) Musée Unterlinden

€ statue Martin Schongauer
O Théatre Municipal

€ Maison des Tétes

Statue du Tonnelier Alsacien

Musée Hansi
@ Musée Bartholdi

&) Maison Adolphe
et Collégiale St Martin

&) Eglise St Matthieu

() Synagogue ’
(&) Médiathéque

(D Quartier des Tanneurs

(O “Koifhus” Ancienne Douane
(D Fontaine Schwendi

) Tribunal de Grande Instance
() Marché Couvert

O Le Petit Vigneron Alsacien
¢1)) La Petite Venise

¢3) Musée d’Histoire Naturelle
¢X) Fontaine Roesselmann
¢X) Monument Hirn

¢D) Eglise St Pierre

€5 Lycée Bartholdi

¢ Chateau d’eau

€1) Monument Bartholdi

¢X) Cour d’Appel

€0 Gare

@ Préfecture

€ Grande Poste

& Fontaine Bruat

@ Place Rapp - Statue Rapp
€D Salle des Catherinettes

@ Musée du Jouet

@) choco Story
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s~r» Circuit du
frain blanc

Durée

40 MINUTES ENVIRON
e Duration - around 40 minutes
e fahrdauer - etwa 40 Minuten

Départ

toutes les 30 min. environ
e Departure every 30 minutes
e Abfahrt alle 30 Minuten

Place des Martyrs de la
Résistance, prés du Musée
Unterlinden, devant Ia
Bibliothéque Municipale.

Acceés piétons

depuis le parking bus
et VL, place du quartier
Lacarre

Restaurants

Restaurant Bartholdi

2 rue des Boulangers
www.restaurant-bartholdi.fr
Tél. 03 89 41 07 74

() Restaurant Pfeffel
1 rue du Rempart
www.restaurant-pfeffel.fr
Tel. 03 89 41 45 71
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Tourlsthue
www.petit-train.com la¥all

S.A.A.T. sarl - 4 rue St-Morand - 68150 Ribeauvillé
Tél. +33 (0)3 89 73 74 24 - Email : info@petit-train.com

La sérl SAAT se réserve le droit de modifier ou d’annuler le circuit et certains départs si le nombre de passagers est insuffisant,
si le confort, la sécurité, les conditions cmatiques, les travaux de voirie ou les conditions de circulation 'exigent. Le jeudi matin
e circuit est modifié en raison du marché hebdomadaire. Les enfants de moins de 10 ans doivent étre accompagnés par une
personne responsable. Les passagers doivent rester assis el ne pas metire la téte, les jambes et les bras en dehors des wagons.
Il est strictement interdit de monter ou de descendre avant 'arrét complet du train. La SAAT décline toute responsabilité en
cas e non-respect de ces consignes. La SAAT ne saurait éfre tenue pour responsable de tout objet laisse ou oublié a bord.
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ELECTRIC TRAINS L
ELEKTRISCHE ZUGE

EEEE

OFFRE SPECIALE

SPECIAL OFFER for individuals

SONDERANGEBOT fiir Einzelbesucher

ALERIE

V/S/z‘ez le Vleux Golm__al_fi
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foug * sur une entrée plein tarif adulte sur
& présentation de votre billet du Petit

Train Blanc valable le jour méme.

* on one full price adult ticket on
presentation of your Petit Train Blanc
ticket valid on the same day.

* auf einen vollen Preis Erwachsener
Ticket gegen Vorlage Ihres Petit Train
Blanc-Tickets mit Giiltigkeit am
gleichen Tage.
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en Petlt ﬂam Bla

..el visitez les musées

museums fto visit
Museen zu besuchen

Musée

COMMENTAIRE MULTI-LANGUES :

Francais - Deutsch - English - Nederlands - ltaliano
Espaiiol - Portugués - Dansk - Polka - pycckum
BA® - F1HEAY - do,=)l- yanm - Tirk - $t= 2|

Billets en vente au point de départ et a P’office de tourisme.
e Tickels available at starting point and at the Tourist Information Office.
e Tickets erhéltlich am Abfahrtsort und im Tourismusbiiro.

Deux petits trains de 60 places dont 1 train équipé
d’un acces handicapé pour 1 fauteuil. Les trains
circulent avec un minimum de 6 personnes.

e Two little trains with 60 seats each, one equipped with handicapped
access for 1 wheelchair. The trains runs with at least 6 people.

e Zwei Ziige mit je 60 Sitzpldtzen, einer der beiden Ziige mit einem
behindertengerechten Zugang fiir einen Rollstuhl. Die Ziige fahren mit
mindestens 6 Personen.

| Le petit train circule de 10h 00 2 18 h 00 de mai 2
septembre et de 10h 00 a 17 h 00 en avril et octobre.

‘e The little train runs from 10 am to 6 pm from May to September and
from 10 am to 5 pm in April and October

e Der kleine Touristenzug fahrt von 10 bis 18 Uhr von Mai bis September
und von 10 bis 17 Uhr in April und Oktober

Certaines dates et horaires sont Susceptibles de varier :
consultez notre site internet.

® Some dates and times are subject to change: visit our website.
» Bestimmte Daten und Zeiten kinnen sich dndem:

besuchen Sie unsere Webseite. .
Tarifs pPreise / Rates
Adultes Adults/Erwachsene................. 8,00 €uros

Enfants Children / Kinder ...
(6-14 ans / Years /Jahre)

6,00 €uros

Groupes Groups/ Gruppen.................... 6,50 €uros

(minimum 15 personnes, gratuité pour 1 personne
par tranche de 20 personnes payantes)

(minimum of 15 people, one free ticket per 20 paying people)
(Mindestzahl 15 Personen, Pro 20 zahlenden gibt es eine Freikarte)

4,50 €uros

Scolaires (jusqu'a 15ans) ...

School parties (up to 15 years old)
Schulklassen (bis 15 Jahre)



